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FURNITURE CORAP.

HEADBOARD/TETE DE LIT/CABECERA

NOTE: ACTUAL PRODUCT NOT
EXACTLY AS SHOWN

NOTE: LE PRODUIT ACHETE PEUT VARIER

DU PRODUIT ILLUSTRE
NOTA: PRODUCTO REAL NO
EXACATAMENTE SEGUN LO DEMOSTRADO

BRACE LOCATION
FOR QUEEN SIZE BED

POSITION D'ATTACHE
SUPPORT POUR LIT "QUEEN"

TIRANTES LA MEDIDA'Y
POSICION ES PARA UNA
RECAMARA "QUEEN" -

=)

HEADBOARD TETEDELIT CABECERA
(BACK) (ARRIERE) (LADO TRASERO)

PARTS INCLUDED:

1X
2X
8X

HEADBOARD

HEADBOARD BRACES
SCREWS - PHILLIPS #8 X1 1/4"
R61.3832

LES PIECES DETACHEES:

1X
2X
8X

TETE DE LIT
SUPPORT POUR TETE DU LIT
VIS - PHILLIPS #8 X 1 1/4"

PARTES INCLUDAS:

1X
2X
8X

CABECERA
TIRANTES

3.

[N

TORNILLOS - PHILLIPS #8X 1 1/4"
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BRACE LOCATION

BRACE LOCATION FOR FOR QUEEN SIZE BED
/_ DOUBLE SIZE BED \ /

POSITION D'ATTACHE
POSITION D'ATTACHE l| SUPPORT POUR LIT "QUEEN"

SUPPORT POUR LIT DOUBLE TIRANTES LA MEDIDA Y

POSICION ES PARA UNA - RECAMARA "QUEEN’
RECAMARA DOBLE

—_—

. POSITION HEADBOARD BRACES AT LOCATION REQUIRED.
. USE THE ENCLOSED SCREWS TO ATTACH HEADBOARD BRACES TO

HEADBOARD BACK USING THE PRE-DRILLED HOLES ON THE BRACE
AND LINING IT WITH THE PRE-MARKED OUTLINES ON THE HEADBOARD BACK.
PLACE HEADBOARD WITH ATTACHED BRACES ON METAL BED FRAME ( NOT INCLUDED ).

. PLACER LES SUPPORTS A LA POSITION CHOISE.
. INSERER LES VIS INCLUS DANS LE PAQUET DANS LES TROUS

PRE-PERCES, ET ALIGNER LES SUPPORTS AVEC LES CONTOURS TRACES
AU DOS DE LA TETE DE LIT. SERRER FERMEMENT.

. PLACER LA TETE DE LIT AVEC LES SUPPORTS SUR LE CADRE DE METAL

( NON INCLUS ).

. POSICIONE LOS TIRANTES DE LA CABECERA EN LA LOCACION

REQUERIDA.

. HAY QUE ALINEAR LOS ORIFICIOS DE LA CABECERAY LOS TIRANTES

PREVIAMENTE MARCADOS, DESPUES ATORNILLE LOS TIRANTES A LA CABECERA
UTILIZANDO LOS TORNILLOS QUE LE HEMOS PROVEIDO.

3. ASEGURE LA CABECERA YA CON LOS TIRANTES ATORNILLADOS AL MARCO DE METAL

DE CAMA. ( NO INCLUIDO )
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MIRROR/MIROIR/ESPEJO

NOTE: ACTUAL PRODUCT NOT MIRROR (BACK)
EX"\r(I:ETL:EA:RST)o‘:"IrNA HETE PEUT VARIER MIROIR (ARRIERE)
NOTE: ODUIT AC u ESPEJO (LADO TRASERO)

DU PRODUIT ILLUSTRE
NOTA: PRODUCTO REAL NO
EXACTAMENTE SEGUN LO DEMOSTRADO

BRACE
ATTACSE \ SUPPORT
SUPPORT
TIRANTES / SOPORTE

DRESSER (BACK)
COMMODE (ARRIERE)
COMODA (LADO TRASERO)

. FOR YOUR SAFETY, WE RECOMMEND THAT THE MIRROR BE INSTALLED BY 2 PEOPLE, AS PER THE INSTRUCTIONS BELOW.
2. PLACE MIRROR ON FLOOR, GLASS SIDE DOWN. ATTACH BOTH BRACES TO THE BACK OF THE MIRROR BY LINNING UP

PARTS INCLUDED:

12§ MIRROR THE HOLES WITH THE MARKINGS PROVIDED.
MIRROR BRACES 3. SET THE MIRROR IN THE CENTER POSITION ON TOP OF THE DRESSER. SCREW THE BRACES TO THE BACK OF THE DRESSER.
24X SCREWS 4. IF THERE IS A PROTECTIVE FILM ON THE DECORATIVE MOLDINGS, PEEL IT AWAY AFTER THE FURNITURE IS SET UP.

NOTE: ACTUAL PRODUCT NOT EXACTLY AS SHOWN. THE SIZE AND SHAPE OF THE MIRROR MAY VARY FROM ILLUSTRATION.

THIS PRODUCT HAS BEEN CAREFULLY QUALITY CONTROLLED BUT HUMAN ERROR CAN OCCUR. SHOULD YOU EXPERIENCE ANY
PROBLEMS WITH THE PRODUCT, PLEASE NOTIFY CUSTOMER SERVICE,
MON. - FRI. 7:30 - 16:30 M.S.T. AT: (403 ) 236 - 3220

LISTE DES PIECES: 1. POUR VOTRE PROTECTION, IL EST RECOMMANDE QUE 2 PERSONNES INSTALLENT LE MIROIR, SELON

X MIROIR LES INSTRUCTIONS CI-DESSOUS.

2X ATTACHES POUR MIROIR 2. PLACER LE MIROIR A L'ENVERS SUR LE PLANCHER. FIXER LES DEUX ATTACHES AU DOS DU MIROIR EN ALIGNANT LES
24X VIS TROUS AVEC LES MARQUES SUR LE MIROIR.

3. POSER LE MIROIR AU CENTRE DE LA COMMODE. VISSER LES ATTACHES A L'ARRIERE DE LA COMMODE.
4. S'IL'Y A UNE COUCHE DE PROTECTION SUR LES MOULURES DECORATIVES, LA DETACHER APRES AVOIR INSTALLE LE MEUBLE.

REMARQUE: LE PRODUIT ILLUSTRE PEUT VARIER DU PRODUIT ACHETE. LA TAILLE ET LA FORME DU MIROIR PEUVENT EGALEMENT
VARIER.

CE PRODUIT A SUBI DES CONTROLES DE QUALITE TRES RIGOUREUX. MALGRE TOUS NOS EFFORTS, DES ERREURS PEUVENT
SE PRODUIRE. EN CAS DE PROBLEME AVEC CE PRODUIT, VEUILLEZ CONTACTER LE SERVICE A LA CLIENTELE DU LUNDI AU
VENDREDI DE 7 H 30 A 16 H 30 (HNR) EN COMPOSANT LE (403) 236-3220.

PARTES INCLUIDAS: 1. PARA SU MAYOR SEGURIDAD, LE RECOMENDAMOS QUE EL ESPEJO SEA MONTADO ENTRE 2 PERSONAS Y SIGUIENDO
X ESPE LAS INSTRUCCIONES.
12X Tﬁ?Al\‘ljgl')ES 2. COLOQUE EL ESPEJO EN EL LADO TRASERO, SUJETE EL ESPEJO ATORNILLANDO AMBOS TIRANTES.
TORNILLOS HAY QUE ALINEAR BIEN TODOS LOS ORIFICIOS SOBRE LOS LUGARES PREVIAMENTE MARCADOS.
24X 3. HAY QUE CENTRAR EL ESPEJO SOBRE LA COMODA, DESPUES HAY QUE ATORNILLAR LOS TIRANTES A LA PARTE

TRASERA DE LA COMODA.
4, SINOTA QUE SOBRE LAS MOLDURAS DECORATIVAS HAY UN PLASTICO PROTECTOR,
SE LO PUEDE QUITAR DESPUES DE QUE EL MUEBLE ESTE TOTALMENTE ENSAMBLADO.

NOTA: LA ILUSTRACION TAL VEZ NO SEA IGUAL AL MUEBLE EL CUAL USTED ESTA ENSAMBLADO, ESTAS ILUSTRACION VARIAN.
ESTE PRODUCTO HA SIDO CUIDADOSAMENTE INSPECCIONADO POR CONTROL DE CALIDAD,
SIN EMBARGO PUEDEN OCURRIR ALGUNOS ERRORES HUMANOS. FAVOR DE NOTIFICARNOS SI USTED

EXPERIMENTA CUALQUIER PROBLEMA CON ESTE PRODUCTO A SERVICIO DEL CONSUMIDOR DE LUNES
A VIERNES DE 7:30 A 16:30 O FAVOR DE LLAMARNOS AL TELEFONO (403 ) 236 - 3220

VER3, 10/ 17/ 11




